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>B KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 15. julijs),

par Padomes Direktivas 64/432/EEK ievieSanu attieciba uz papildus garantijam kopienas iekseja
liellopu tirdznieciba sakara ar liellopu infekciozo rinotraheitu un atsevisku dalibvalstu iesniegto
izskauSanas programmu apstiprinasanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 2104)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2004/558/EK)

(OV L 249, 23.7.2004., 20. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Komisijas Lemums 2007/584/EK (2007. gada 21. augusts) L 219 37 24.8.2007.
»M2  Komisijas Lémums 2008/233/EK (2008. gada 17. marts) L 76 56 19.3.2008.
> M3 Komisijas Lémums 2010/433/ES (2010. gada 5. augusts) L 205 7 6.8.2010.
> M4 Komisijas Isteno$anas lémums 2011/674/ES (2011. gada 12. oktobris) L 268 17 13.10.2011.
> M5 Komisijas IstenoSanas lémums 2014/90/ES (2014. gada 14. februaris) L 46 10 18.2.2014.
> M6 Komisijas Isteno$anas lemums 2014/703/ES (2014. gada 8. oktobris) L 294 43 10.10.2014.
» M7 Komisijas IstenoSanas leémums (ES) 2015/250 (2015. gada 13. L 41 43 17.2.2015.

februaris)
> M8 Komisijas Isteno$anas lémums (ES) 2015/1765 (2015. gada 30. L 257 44 2.10.2015.

septembris)
> M9 Komisijas Istenoanas Iémums (ES) 2015/2278 (2015. gada 4. L 322 55 8.12.2015.

decembris)
»>M10 Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2016/1101 (2016. gada 5. jilijs) L 182 51 7.7.2016.
»>M11 Komisijas Istenofanas lemums (ES) 2017/486 (2017. gada 17. marts) L 75 27 21.3.2017.
»>M12 Komisijas Istenofanas 1@émums (ES) 2017/888 (2017. gada 22. maijs) L 135 27 24.5.2017.
»>M13 Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2019/55 (2019. gada 10. janvaris) L 10 74 14.1.2019.

> M14 Komisijas Istenoanas lemums (ES) 2020/1663 (2020. gada 6. novembris) L 374 8 10.11.2020.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 15. jilijs),

par Padomes Direktivas 64/432/EEK ievieSanu attieciba uz papildus

garantijam kopienas iekseja liellopu tirdznieciba sakara ar liellopu

infekciozo rinotraheitu wun atseviSku dalibvalstu iesniegto
izskauSanas programmu apstiprinasanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 2104)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2004/558/EK)

1. pants

Tiek apstiprinatas I pielikuma tabulas pirmaja ailé uzskaititas dalibvalstu
iesniegtas programmas 1. tipa liellopu herpesvirusa (BHV1) infekcijas,
turpmak sauktas “liellopu infekciozais rinotraheits” vai “LIR”, kontrolei
un izskausSanai I pielikuma tabulas otraja aileé noraditajos dalibvalstu
regionos.

2. pants

1. AudzESanai un razoSanai paredzetajiem liellopiem no tadam dalib-
valstim vai regioniem, kas nav uzskaititi II pielikuma, kuru galamérkis
ir I pielikuma uzskaititas dalibvalstis vai to regioni, jaatbilst vismaz
sadam papildus garantijam:

a) tiem jabut nakuSiem no tadas vietas, kura saskana ar oficialo infor-
maciju p&d&jo 12 ménesu laika nav registréti kliniski vai patologiski
pieradijumi par liellopu infekciozo rinotrahettu;

b) tiem jabut nakuSiem no izolSta objekta, ko apstiprinajusi kompetenta
iestade 30 dienu laika pirms parvietoSanas, un neviens no Saja
objekta turctajiem liellopiem 51 perioda laika nedrikst but uzradijis
nekadas liellopu infekcioza rinotraheita kliniskas pazimes;

¢) tiem un visiem pargjiem liellopiem taja pasa izolétaja objekta jabit
uzradijusiem ne vélak ka 21 dienu pirms ierasanas izolEtaja objekta
nemtu asins paraugu serologiskas parbaudes negativus rezultatus,
nosakot sekojosSas antivielas:

i) vakcingtu liellopu gadijuma — antivielas pret BHV1 gE-Divis
glikoproteinu, vai

ii) nevakcin&tu liellopu gadijuma — antivielas pret visu BHV1.

2. Atkapjoties no 1. punkta, izcelsmes dalibvalsts kompetentas
iestades var sankcionét siitiSanu uz tadiem liellopu turéSanas objektiem,
kas atrodas I pielikuma uzskaititajos regionos, ja tiek izpildits vismaz
viens no sekojoSiem alternativiem nosacijumiem:

a) dzivnieku izcelsmes vieta atrodas I pielikuma uzskaitita dalibvalsti,
un tie nak no novietném, kas ir brivas no BHV1 un atbilst vismaz III
pielikuma noteiktajam prasibam,;
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b) dzivnieki ir paredzeti galas razoSanai un atbilst vismaz sekojoSiem
nosacijumiem:

i) dzivnieki

— ir nakusi no novietném, kas ir brivas no BHV1, ka noteikts
III pielikuma, vai

— ir c€lusies no vakcinétam un regulari revakcinétam matitém,
vai

— ir tiku8i regulari vakcingti un revakcinéti saskana ar razotaja
noradijumiem ar gE-dz&stu vakcinu, vai

— ir tikusi paklauti dalibvalsti serologiskai parbaudei uz anti-
vielam, ka mingts 1. panta c) apakSpunkta, kas veikta ar 14
dienu laika pirms nostitiSanas nemtu asins paraugu, un rezul-
tats ir negativs, un

ii) tie tiek parvietoti, nenonakot kontakta ar dzivniekiem, kuru vese-
libas stavoklis ir sliktaks, uz saimniecibu ar nezinamu BHV1
statusu I pielikuma uzskaitita galamerka dalibvalsti, kura saskana
ar apstiprinato valsts programmu attiecigo slimibu izskauSanai
visi dzivnieki tiek baroti iekstelpas, un no tam dzivniekus var
parvietot vienigi uz kautuvi;

¢) dzivnieki ir nakusi no tadam novietném, kuras visi novietnes liellopi,
kas vecaki par 15 méneSiem, ir vakcin&ti un tiek regulari revakcingti,
un visiem novietnes dzivniekiem, kas vecaki par 9 meéneSiem, ir
veiktas serologiskas parbaudes uz antivielam ar negativu rezultatu
uz BHV1 gE-glikoproteinu ar minimalo intervalu 12 méne$i, un
dzivnieki ir parbauditi uz antivielam, ka minéts 1. panta c) apaks-
punkta i) dala, parbaude veikta ar 14 dienu laika pirms nosiitiSanas
nemtu asins paraugu, un rezultats ir negativs;

d) dzivnieki ir naku§i no III pielikuma noteiktam no BHV1 brivam
novietném, kas atrodas dalibvalsti, kura liellopu infekciozais rinotra-
heits ir obligati pazinojama saslimSana un kura 5 kilometru radiusa
ap novietném pedgjo 30 dienu laika nav novérotas kliniskas vai
patologiskas BHV1 infekcijas pazimes, un dzivnieki ir parbauditi
uz antivielam, ka minéts 1. panta c) apaksSpunkta, parbaude veikta
ar 14 dienu laika pirms nosiitiSanas nemtu asins paraugu, un rezultats
ir negativs.

3.  Kausanai paredzéti liellopi, kas nak no II pielikuma neuzskaititam
dalibvalstim vai to regioniem un kuru galamérkis ir I pielikuma uzskai-
titas dalibvalstis vai to regioni, tiek transportéti tiesi uz galamérka vietas
kautuvi vai uz apstiprinatu savakSanas centru, no kura tie tiek parvietoti
uz kautuvi nokausanai saskana ar Direktivas 64/432/EEK 7. panta otro
ievilkumu.

4.  Direktivas 64/432/EEK F pielikuma 1. parauga noradita veselibas
sertifikata, kas tiek nositits kopa ar liellopiem, ka minéts §a panta 1.
punkta, C iedalas I1.3.3. punkta attiecigajas aizpildamajas vietas ieraksta
$a lemuma attieciga panta, punkta un apakSpunkta numuru.
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3. pants

1. AudzeSanai un razoSanai paredz€tiem liellopiem, kas nak no II
pielikuma neuzskaititam dalibvalstim vai to regioniem un kuru gala-
mérkis ir tadas dalibvalstis vai to regioni, kas ir brivi no liellopu infek-
cioza rinotrahelta un uzskaititi II pielikuma, jaatbilst sadam papildus
garantijam:

a) tiem jaatbilst 2. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta noteiktajam
papildus garantijam;

b) tiem un visiem pargjiem liellopiem taja pasa izolétaja objekta, ka
noradits 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta, jabiit ar negativu rezul-
tatu izgdjusiem serologisko parbaudi, kas veikta ar asins paraugiem,
kas nemti ne agrak ka 21 dienu pé&c to ierasanas izol&taja objekta, lai
noteiktu antivielas pret visu BHV1;

c) tie nedrikst bat vakcinéti pret liellopu infekciozo rinotrahettu.

2. Kausanai paredzgtie liellopi, kas nak no II pielikuma neuzskaititam
dalibvalstim vai to regioniem un kuru galamérkis ir II pielikuma uzskai-
titas dalibvalstis vai to regioni, jatransporté tie$i uz galamérka vietas
kautuvi nokau$anai saskana ar Direktivas 64/432/EEK 7. panta pirmo
ievilkumu.

3. Direktivas 64/432/EEK F pielikuma 1. parauga noradita veselibas
sertifikata, kas tiek nosutits kopa ar liellopiem, ka minéts §a panta 1.
punkta, C iedalas I1.3.3. punkta attiecigajas aizpildamajas vietas ieraksta
$a lemuma attieciga panta, punkta un apakSpunkta numuru.

4. Atkapjoties no 1. panta a) un b) apaksSpunkta, kompetenta iestade
galam@rka dalibvalsti var atlaut galas razoSanai paredzetus liellopus
ievest saimnieciba, kuru nav skaris BHV1, ka noteikts III pielikuma
(“BHV1 neskarta saimnieciba”), kura atrodas minétas dalibvalsts
regiona, kas minéts II pielikuma, saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) dzivnieki nedrikst but vakcinéti pret BHV1, un to izcelsmei jabiit
BHV1 neskartas saimniecibas, kuras tie ir atradusies kops dzimsanas;

b) dzivnieki tiek parvietoti, nenonakot kontakta ar dzivniekiem, kuru
veselibas stavoklis ir sliktaks;

¢) vismaz 30 dienas tieSi pirms nosutiSanas vai kop$ dzivnieku dzim-
Sanas, ja to vecums neparsniedz 30 dienas, dzivnieki ir palikusi
izcelsmes saimnieciba vai kompetentas iestades apstiprinata izola-
cijas novietné, kura atrodas dalibvalsti, kura liellopu infekciozais
rinotrahelts ir obligati pazinojama saslim$ana un kura 5 kilometru
radiusa no saimniecibas pédgjo 30 dienu laika nav novérotas klini-
skas vai patologiskas BHV1 infekcijas pazimes;

d) dzivniekiem ir veiktas serologiskas parbaudes uz antivielam ar nega-
tivu rezultatu uz BHV1 gE-glikoproteinu, ja to izcelsme ir pret
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BHV1 vakcinéta ganampulka, vai visos pargjos gadijumos ir veiktas
serologiskas parbaudes uz antivielam pret visu BHVI, izmantojot
asins paraugu, kur§ nemts 7 dienu laika pirms nosiitiSanas no c)
apaksSpunkta minétas saimniecibas;

e) BHVI neskarta galamérka saimnieciba visi dzivnieki tiek baroti
iekStelpas un izlaisti no tam vienigi parvietoSanai uz kautuvi;

f) dzivniekiem, kas minéti d) apakSpunkta, tiek veiktas serologiskas
parbaudes uz antivielam pret BHV1 gE-glikoprotelnu vai pret visu
BHV1, izmantojot asins paraugu, kur§ nemts 21-28 dienu laika pec
sanemsanas e) apakSpunkta minétaja saimnieciba:

1) vai ar negativu rezultatu katra gadijuma; vai

ii) BHV1 neskartas liellopu saimniecibas statuss ir apturéts lidz infi-
ceto dzivnieku nokausanai mazak neka 45 dienu laika péc sanem-
Sanas saimnieciba, un

— vai nu dzivnieki, kas atraduSies tieSa kontakta ar inficétajiem
dzivniekiem, veicot serologiskas parbaudes uz antivielam pret
BHV1 gE-glikoproteinu, ir reaggjusi ar negativu rezultatu, vai
parbaudes uz antivielam pret visu BHV1, izmantojot asins
paraugu, kur§ nemts ne agrak ka 28 dienas péc inficéto dziv-
nieku aizveSanas, vai

— vai nu dzivnieki, kas atradusies kopéja gaisa telpa ar infice-
tajiem dzivniekiem, veicot serologiskas parbaudes uz anti-
vielam pret BHV1 gE-glikoproteinu, ir reag€jusi ar negativu
rezultatu, vai parbaudes uz antivielam pret visu BHVI,
izmantojot asins paraugu, kur§ nemts ne agrak ka 28 dienas
péc inficeéto dzivnieku aizveSanas, vai

— pargjie saimnieciba esoSie dzivnieki ir reaggjusi ar negativu
rezultatu, veicot vai parbaudes uz antivielam pret visu BHVI,
izmantojot asins paraugu, kur§ nemts ne agrak ka 28 dienas
péc inficgto dzivnieku aizveSanas, vai

— BHV1 neskartas saimniecibas statuss tiek atjaunots saskana ar
IIT pielikuma 4. punktu.

5. Lemuma minéta 4. panta minéta galamérka dalibvalsts pazino
Komisijai un pargjam dalibvalsttim, kuros II pielikuma uzskaititajos
regionos paredz@ts istenot 4. panta noteikumus, ka ari paredzamo piemg-
roSanas datumu.

4. pants

AudzgSanai un razoSanai paredzetiem liellopiem, kuru izcelsmes vieta ir
II pielikuma uzskaitita dalibvalsts vai tas regions un kuru galamérkis ir I
vai II pielikuma uzskaitita dalibvalsts vai tas regions, jaatbilst 2. panta
1. punkta a) apakspunkta noteikumiem.

5. pants

Dalibvalstim janodrosina, lai 2. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta ii) dala un
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta serologiska parbaude antivielu
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noteikSanai pret visu BHV1 bitu standartiz&ta pret specigu pozitivu, vaju
pozitivu un negativu serumu, kas pienemti ka OEI starptautiskie standarti
BHV1 parbaudém.

6. pants

Lemums 2004/215/EK tiek atcelts.

7. pants

Sis lemums stajas speka 2004. gada 26. jilija.

8. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
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VYM14
1 PIELIKUMS

Dalibvalstu regioni, uz kuriem papildu garantijas attieciba
Dalibvalstis uz liellopu infekciozo rinotraheitu attiecina saskana ar
Direktivas 64/432/EEK 9. pantu

Belgija Visi regioni

Francija Overnas un Ronas—Alpu regions
Burgundijas un Franskonte regions
Bretanas regions
Centra—Valdeluaras regions
Grandestas regions

Odefransas regions

Ildefransas regions

Normandijas regions
Jaunakvitanijas regions
Oksitanijas regions

Luaras regions

Provansas—Alpu—Aziira krasta regions

Italija Friuli-Veng&cijas Dzilijas regions

Trento autonoma province

Luksemburga Visi regioni
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VYM14
1I PIELIKUMS
Dalibvalstu regioni, uz kuriem papildu garantijas attieciba
Dalibvalstis uz liellopu infekciozo rinotraheitu attiecina saskana ar
Direktivas 64/432/EEK 10. pantu

Cehija Visi regioni
Danija Visi regioni
Vacija Visi regioni
Italija Valles d'Aostas regions

Bolcano autonoma province
Austrija Visi regioni
Somija Visi regioni
Zviedrija Visi regioni
Apvienota Karaliste Dzgrsija.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

11l PIELIKUMS

BHVI neskartas saimniecibas

Saimniectbu, kura tiek tur@ti liellopi, uzskata par BHVI infekcijas
neskartu, ja ta atbilst nosacTjumiem, kas paredzgti Saja pielikuma.

P&dgjo sesu ménesu laika saimnieciba nav konstatéta inficéSanas ar BHV1,
un nevienam no saimnieciba turétajiem liellopiem nav konstatétas klini-
skas pazimes, kas liecina par BHVI infekciju.

Saimnieciba un visas ganibas vai telpas, kas neatrodas tas teritorija, bet
neatkarigi no TpaSuma tiesibam veido saimniecibas dalu ka epidemiolo-
gisku vienibu, ir efektivi jaatdala no ganibam vai telpam, kuram ir zemaks
BHVI statuss, ar dabiskam vai fiziskam barjeram, kas efektivi nover§
dazada veselibas stavokla dzivnieku tieSu saskarsmi.

Ir ievesti liellopi tikai no saimniecibam, kas atrodas II pielikuma uzskai-
titajas dalibvalstis vai to regionos vai kas ir BHV neskartas, un neviens
no saimnieciba turdtajiem liellopiem nav saskaries ar citiem liellopiem,
iznemot tos, kuru izcelsme ir saimniecibas, kas atrodas II pielikuma
uzskaititajas dalibvalstis vai to regionos vai kas ir BHVI neskartas.

Liellopu matites tiek aps€klotas tikai ar tadu liellopu tevinu s€klu, kas
iegiita saskana ar Direktivu 88/407/EEK, vai liellopu matites ir apséklojusi
liellopu tévini no saimniecibam, kas atrodas II pielikuma uzskaititajas
dalibvalstis vai to regionos, vai saimniecibam, kas ir BHVI neskartas.

Saimniecibai ir piemérots vismaz viens no $adiem kontroles rezimiem:

serologiskas parbaudes rezultati attieciba uz antivielam pret BHV1 ir nega-
tivi katra gadijuma, ieglistot vismaz divus asins paraugus, kas nemti ar
piecu Iidz septinu méneSu intervalu no visam liellopu matitém un tevi-
niem, kas ir vecaki par deviniem mé&neSiem, un no visiem liellopu teévi-
niem, kas ir vecaki par deviniem méneSiem un ko audz& vairoSanas
nolukos;

serologiskas parbaudes rezultati attieciba uz antivielam pret BHV ir nega-
tivi katra gadijuma, ieglistot vismaz:

— divus piena paraugus, kas nemti atseviski ar piecu I1dz septinu ménesu
intervalu no visam liellopu matitém laktacijas perioda, vai piena
paraugu kopumu, kas nemts ne vairak ka no pieciem dzivniekiem,
ka ar1

— divus asins paraugus, kas nemti ar piecu lidz septinu ménesSu intervalu
no visam liellopu matitém, kas nav laktacijas perioda un kas ir vecakas
par deviniem méneSiem, un no visiem liellopu téviniem, kas ir vecaki
par deviniem menesiem un ko audz& vairo$anas noliikos;

saistiba ar piena razoSanas saimniecibam, kurds vismaz 30 % liellopu ir
liellopu matites laktacijas perioda, serologiskas parbaudes rezultati attie-
ciba uz antivielam pret BHV1 ir negativi katra gadijuma, iegiistot vismaz:

— trTs piena paraugus, kas nemti ar piecu lidz septinu méneSu intervalu
no kopgja piena apjoma, kas iegiits ne vairak ka no 50 liellopu
matitem laktacijas perioda, atkariba no izmantota testa specifikacijas,
ka arT

— vienu asins paraugu, kas nemts no visam liellopu matitém, kas nav
laktacijas perioda un kas ir vecakas par devipiem meneSiem, un no
visiem liellopu téviniem, kas ir vecaki par deviniem ménesiem un ko
audzé vairoSanas nolikos;
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1.4.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

visu saimnieciba turétu liellopu izcelsme ir saimniecibas, kas atrodas II
pielikuma uzskaititajas dalibvalstls vai to regionos vai tadas saimniecibas,
kas ir BHV1 neskartas.

BHVI neskartas liellopu saimniecibas statusu saglaba, ja:

turpina piemérot 1.1. Iidz 1.4. punkta nosacijumus; ka ari

ja saimniecibai 12 meneSu perioda ir piemerots vismaz viens no $adiem
kontroles rezZimiem:

serologiskas parbaudes rezultati attieciba uz antivielam pret BHV/ ir nega-
tivi katra gadijuma, iegiistot vismaz vienu atseviSku asins paraugu no
visiem liellopiem, kas ir vecaki par 24 méneSiem;

serologiskas parbaudes rezultati attieciba uz antivielam pret BHV1 ir nega-
tivi katra gadijuma, ieglstot vismaz:

— vienu atsevisku piena paraugu, kas nemts no visam liellopu matitém
laktacijas perioda, vai piena paraugu kopumu, kas nemts ne vairak ka
no pieciem dzivniekiem, ka ari

— vienu atsevisku asins paraugu, kas nemts no visam liellopu matitém,
kas nav laktacijas perioda un kas ir vecakas par 24 méneSiem, un no
visiem liellopu t€viniem, kas ir vecaki par 24 méneSiem;

saistiba ar piena razoSanas saimniecibam, kurds vismaz 30 % liellopu ir
liellopu matites laktacijas perioda, serologiskas parbaudes rezultati attie-
ciba uz antivielam pret BHV ir negativi katra gadijuma, ieglistot vismaz:

— divus piena paraugus, kas nemti ar 3 lidz 12 méneSu intervalu no
kopgja piena apjoma, kas iegiits ne vairak ka no 50 liellopu matiteém
laktacijas perioda, atkariba no izmantota testa specifikacijas, ka arT

— vienu atseviSku asins paraugu, kas nemts no visam liellopu matitem,
kas nav laktacijas perioda un kas ir vecakas par 24 méneSiem, un no
visiem liellopu téviniem, kas ir vecaki par 24 méneSiem.

BHVI neskartas liellopu saimniecibas statusu aptur, ja 2.2.1. lidz 2.2.3.
punkta min&to parbauzu laika kada dzivnieka testa rezultati attiectba uz
antivielam pret BHV1 ir bijusi pozitivi.

Saskana ar 3. punktu apturto BHVI neskartas saimniecibas statusu
atjauno tikai p&c tam, kad veiktas serologiskas parbaudes rezultati attieciba
uz antivielam pret BHV1, ko sak ne agrak ka 30 dienas péc seropozitivo
dzivnieku iznemsSanas, ir bijusi negativi katra gadijuma, ieglstot vismaz:

— divus atseviSkus piena paraugus, kas nemti vismaz ar divu méneSu
intervalu no visam liellopu matitém laktacijas perioda, vai piena
paraugu kopumu, kas nemts ne vairak ka no pieciem dzivniekiem,
ka arT

— divus asins paraugus, kas nemti vismaz ar triju méneSu intervalu no
visam liellopu matitém, kas nav laktacijas perioda, un no visiem liel-
lopu téviniem.
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Piezime:

a) Ja $aja pielikuma atsaucas uz serologisko parbaudi attieciba uz antivielam pret
BHV1, ir japieméro principi, kas paredzeti 2. panta 1) punkta c) apakSpunkta
attieciba uz parbaudito dzivnieku vakcinacijas statusu.

b) Saja pielikuma min&ta piena paraugu kopuma apjomu var grozit, pamatojoties
uz dokumentariem pieradfjumiem par to, ka laboratorijas ikdienas darba
veiktas parbaudes jebkuros apstaklos ir atbilstosas, lai spetu konstatét arl
nelielas pozitivas izmainas piena paraugu kopuma mainigaja apjoma.
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